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Dieu merci, c'en est fait du carnaval de 1839' plus
de bals, plus d'intrigues ; le postillon se meurt ; le dé-
bardeur est mort! mille grices te soient rendues, o
bienfaisan: caréme, toi qui es: venu mettre un frein a
la fureurdesflots; toi qui, plus obéi cent fois que tous
lesarcheviques coalisés et lous les préfets de police ima-
ginables, n'as pas craint d'imposers+lence % 1'orchestre
Musard, a I'orchestre de Tolbecque, aux orchestres de
Jullien, de Valentino et a tous ces autres orchestres
formidables qui, deux mois durant, ont enivré Parisde
leurs accords infernaux. Maintenant, du moins, un
honnéte homme peut sortir de chez lui et se prome-
ner ason aise, sans étre conlraint d'éviter soigneuse-
ment a rue Vivienne, la rue Lepelleticr, la rue St-
Honoré, lesalentoursdu théitre Ventadour, tous lieux
ou le carnaval avail fait ¢lection de domicile et o il
€.ait impossible d'approcher sans se sentir tout-a-coup
pris d'unesoif de bal immodérée. Mais - enfin il est
mort cet odieux carnaval, laissons donc ses cendres
tranquilles ; & quoi sert dailleurs de s’escrimer contre
ua cadavre?

Le carnaval de 1839 a été, comme ceux des années
précédentes, fécond en mystifications de tout genre, —
en altendant que 100,000 fr. déposés entre les griffes
du trésor, nous donnent le droit d'examiner si tous
les Francais sont égaux devant la loi, nous pouvons
dire. sans crainte d'élre démentis sar personne, que
tous les Francais sont égaux devant le masque. Lesnuits
de bal sont des jours de bonheur o1, grice 4 un faux
nez el a une paire de moustaches postiches, le subor-
donné se hisse a la taille du supérieur et ne lui dissi-
mule pas ane foule de choses fort désagreables & en-
tendre. C'est I'heure de la vengeance pour les ccteurs,
les employés de ministére et les rédacteurs de jour-
naux. Plaignons les directeurs de théitre, les chefs de
division et les réedacteurs en chef! Donnons une larme
a ces infortunés €n bulte i loute sorte de pénibles “évé-
lations. C'est 12 ceeur libre, I'esprit tranquille et joveux
qu'ils son: entrés au bal ; Dieu cait comment il; en sor-
tiront !

— 0 donc est ta femme? glisse-t-on ironiquement
dans l'oreille de celui-ci? Est-tu bien sar quelle ait
réellement sa migraine ce soir ? Son pelit cousin i'of-
ficier d'ordonnance, est-il encore a Paris?

— Tu ne zais pas, insinue-t-on perfidement & celni-
la ?on parlait ce matin 2 Ia Bourse de’plusieurs failli-
tes inévitables. Durozier, le banquier & qui tu as con-
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fi¢ ta fortune part cette nuit pour Braxelles.

— Toi ici! dit-on a un troisicme, iu ignores donc
les nouvelles politiques? le ministére vient de crod-
ler!

Et nos hommes de s'échapper aussitét et de courir,
qui, au domicile conjugal, qui, aux Tuileries, qui,
chez son banquier. —O vengeance, plaisirs des Dieux
e. des subordonnés, sois bénie pour !5 jouissances que
tu procures!

Voici, puisque nous en sommes surle chapitre des
bals, une petite aventure arrivée jeudi dernier, jour
de 1a mi-caréme, a une de nos illus rations politiques
el littéraires, que les lillérateurs renient comme uni-
quement poiilique et que .es gens politiques s'empres-
sent de rejeter comme exclusivement liltéraire.

Si peu que vous soyez allé au bal de I'Opéra, vous
avez sans doule apercu se promenant dans le foyer,
d'un air profondément vainqueur, un habit noir im-
mense, de cing pi-ds el demie d'envergeure, charge
de la mission difficile d'emprisonner les formes colos-
salement accusées d’'un énorme monsieur haut en cou-

leur, rubicond comme une péche et boufli comme un
moine. Ce monsieur, qu'une femme d'esprit a défini
jadis : « Un papillon en boltes furles», est le conten-
tement de soi-méme personnifié, I'amour-propre fait
aomme. Plein de prétentions comme liltérateur, il
s'estime en politique de la force de Machiavel et souf-
{re volontiers qu'on le compare 3 don Juan en ce qui
touche les femmes.

Or, ce monsieur qui n'est autre que M. Vatout ,
ainsi qu'on I'a deviné déja, vaguait et divaguait, I'au-
tre soir, a I'Opéra ; accoslait les femmes et leur tenait
mille pelits propos charmans ot pétillait la déhcalesse
de son espril peu ordinaire. Mais, soit que les beautés
a qui il avait affaire fussent sourdes, soit qu'elles fus-
sent aveugles, aucune ne lui répondait et M. Vatout
en élail pour ses frais d'esprit ; — ce qui, du reste, ne
le constituait nullement er: dépenses.

Au moment ou notre homme , plein d'une sainte

_somplueux fut commandé, et lorsque le domino se
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fureur, se disposait & quitter un bal aussi mal comx
posé, un domino L'accoste, lui prend le bras d'une fa
con passablement familiére, et lui dit - m

— C'est toi , Vatout , depuis une heure je te cher- /<° e
che. _“. i '*S:' __-

— Eh ! Madame ! Madame ! Madame ! fait Machia{' == ' .~
vel pris au dépourvu et qui ne sait que répondre, 7’f BN
comment vous remercier... P :

— De rien. Voila six ans que j'ai envie de te parler
en parliculier. L'occasion s’en présente et j'en use.

— Six ans, .. ¢h quoi... tant de bonheur...

~— Comment! tu prends feu, spirituel autéur de I'/=
dée Fize !

— Eh quoi ! Madame connaitrait... L

— Comment ! si je connais I'/dée Fixe ; est-ce que
ton livre n'est pas digne des loges ?

— Ah! vos ¢loges me confondent !

Le domino garda un instant le silence et reprit d'um
ton de reproche : _

— Ah! ca, gros mauvais sujet , quelle vie faites-
vous depuis un mois?

— Qui a pu vous dire ?

— Je le sais de bonne source. Vous rentrez a de
heures qui n'ont pas de nom !

- Moi !

— Certainement, vous. — Vos malheureux portiers
sont sur les dents. Hier encore vous les avez reveillés
a trois heures du matin. — Si ce n'est pas-une honte !

Nous taisons le reste du dialogue. Tout'.ce que nous
pouvons dire, c'est que M. Vatout se montra tour-a-"
lour pressant, tendre et passionné. A quatre heures,
il emmenait sa conquéte au café Anglais. Unv'.a!'ixpcr

démasqua pour mieux faire honneur aux truffes du
seducteur , M. Vatout reconnut... qui? — abomina-
tion ! — sa portiére...

Le Diorama n'existe plus. Un violent incendie a
dévoré en quelques heure; cet établissement magnifi-
que, élevé par M. Daguerre a force de travaux et de
patience. Que le Diorama fit ou non une pension
viagére au Courrier des Thédlres, c’'est loujours une
grande perte pour les arts. Fort heureusement, on
n'a pas daccident grave a déplorer ; mais ce qui n'est
pas moins triste, c'est la destruction du Temple de Sa-
lomon, du Sermon et de la Fallée de Goldau, les trois
tableaux exposés et qui ont été entiérement dévores

ar les flammes.

M. de Balzac, le plus refusé des auteurs dramati-
ques, aprés avoir lu a tous les thatres de la capitale, a

Source gallica.bnf.fr / Bibliotheque nationale de France
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pris le parli de continuer ses lectures dans les salons |

de Paris. C'est ainsi qu'avant-hier il lisait I'Ecole des
Ménages chez M. de Custines. On ne dit pas qu'il ail
edigé cette fois une prime de six mille francs. — Un
incident assez bizarre a signalé cette lecture. M: de
Balzac était, comme de juste, escorlée de son collabo-
rateur lLassailly. Le domestique , placé dans lanti-
chambre; avee mission d'annoncer les arrivans, ve-
nait de laisser entrer M. de Balzac, sans mot dire,
mais au momenl o M. de Lassailly s'avance pour
passer a son tour, voici que le Ruy-Blas lui barre le
passage, et s'écrie : On n'entre pas!
—Mais je suis M. de Lassailly, réplique le collabq-
rateur interloqué.
— C’est possible ; vous n'entrerez pas.
— Mais encore, le motif ?
= M. de Custines ne donne point de hal costumc
aujourd'hui. £
—Je le sais pa!sambleu bien, maraudj ¢'est upc
soirée purement liltéraire. &
— Alors pourquoi venez-vous avcce faux_ m.yt'.‘
~— Marouflle ! N
~ Quittez volre faux nez, sans cela vous n'entrerez
S Pas.; Wirky
" "La querelle se prolongea si bel et si bien que M. de
Balzac fut obligé d'intervenir, et M. de Lassailly se vit
congrad i de 'se soumetire-a un examen préalable. La
scane,quizent lieu le 15 mars sur la place Vendome,
obtint une seconde représenlation.  Une.corde fut
allachce.au nez du grand bostme, deig , domestitjues
furent attachés a la corde; mais le point en litige linl
ban;. el force: demeura au nez e M: de Lassailly. -

la Gazette des Tribunauzx , que neus ayons recours a
M.Gomte, i M. Védel,
“i tous ces directeurs et @ tous ces acleurs que vous ne
«cessez de calomuier et d'injurfer chaque jour ? cl sans
tenir compte de tout cela, sans nous donner une ré-
ponse catégbr}qqe, vous allez vous livraot & je ne sais
quelles pasquinades, criant par dessus les haies qu'on
viole votre foyer domestigue, que 'on force votre se=
crélaire et que Pon inventorie votre portefeville, Fi
donc, M. le Courrier, pour qui nous prenez-\ous. sil
vous plait ¥ 11y a des spectacles auxquels un honnéte

| Homme ne saurait assister sans rougir ; — et vous em

dl@ﬁombre.
Kt que nous fait volre vie privée i nous ¥ Soyez

‘ ]p_ggg_uullor de votre paroisse, offres le pain bénit du

N——T

dimanche; faites-vous couronner rosiére ou concourez
pour le prix-Monthyon, que nous importe? Mais ce
qui n6us indporte, ¢'eStd arrrapchnr Thille. honnétes
gens du hontcux tribut que vous leur npposez. et pour
en yenir lhneus wavions qu'un parfi & prendre ;

| nous ; deuons prouvey .a vps victimes de quels scan-

dales ils se rendaient les complices. Nous 1'avons fait;
et plus vos injures seronk ighobles et vos attaques
grossiéres, plus vous mons‘comvainerez fite nous atons
frappé juste.

Quaﬁl:‘n une prélclm: visile Jue Yous avancez avoir
recue de M. Henri Meonnier ; cela est possible. Mais
que M. Monnier ait désavoné sa collaboration au Fi-
garo, cela est faux, M. Moppier a_ pris M engagement
de nous preter 'appui de son crayon et de sa plume,
etcet honorable artiste n'est pas homme § manquer a
sa parole. M. Moanjer n'est. point du bois dont on
fait les Coupriers du TI;euhe. L=

LR S >

T ———————— 7
. - -

G s & _ve

ENGOAZ LE swm:..sa DES THEATRES. _

Vv rmmcnl c csta wgn (.l th .nbtrc plume trace cnrore
une fois le nom dc celte fcuxllc 11 est des reptiles dont
le seul aspect inspire un invincible dégoat, etde Cour-
rier des Théatres parlicipe de la nalure de ces reps
tilgs.. ‘g um e .

Nous ne suivrons puml la femllc du sxcur Lemaitre.
sur le terrain ol elle s'est placée. Le Jangage des
hﬁlles ne nous est pas i tellcmcnt familier que nous puis-
sions lui repondre avec avantage; et. d'ailleurs nous
craindrions, delab}nr ane lulle d'injures avee un
homme qui est bien eertainement passé maitre dans la,
maliére. ¢ -

Majs que le Counrier ne se hate point de chanter
victoire ; qu'il ne conclue pas surtout que Nous sommes
disposés a reculer d'une semclle; ‘e Courrier nous
tronvera sur la bréche avjourd'hui et demain, el tou-
jours:l'ceuvre que nous avons entreprise est une @uvre .
de.convietion ct d’honnételé, et nous la poursuivrons
coggqgc_gyggnl,_@u.s_sgut lous les courriers que nous
noys propozons de démasquer, se coalitjopper contre
nous.etnous salir de leurs injures réunijes.

En altendant que ce jour arrive, nous sommes ho-
norcs de la colére du Courrier, et ¢a nest déja pas
mal pour commencer. Mais une chose nous surprend :
comment cztle feuille qui, depuis 22 ans, exploite
I'honnéte métier que vous savez, n'est-elle pas eacore
plus habile dans scs fdxons d'agir ! Et de fait, il faut
que vous so)cz dout ¢’ unc rare impudence on d'une
maladresse extréme. On vaus accuse de ne louer que
ceux qui vous paicnt ¢t voila quau lieu de courber
humblement la t¢le, comme il convient au malfaiteur
surpris en flagrant delit, vous jouez la verlu mécon-
nue, yous cricz a I'imposture, & la calomnie, a la dif-
famation, que sais-je ?

Mais vous n'avez donc pas songé aux preuves acca-
blantes que nous pouvons vous jeter alaface ? Vyus
avez donc oublic que si les conversalions s'e molcnl

es écrits, el surlout les recus, ne perissent pas avee la

En résume, notre journal ne sera jamma un libelle

de’goal‘ant comme vous le dites avee une gracicuselée
si exquise; c’est, nous le répélons, une @uvre cons-
ciencieuse, que- nous . ticherops de rendre utile. Et
nous avons bien débute, puisque, dés -potre premier
flumeéro, nous avons dit  tout haut sur vous ce que |
tant d'aulres se contentent de penser tout bas.
- Et maintenant, Picrre, prenez notre plume, celle
plume qui vient de - tracer le nom du Courrier des
Viéatres, et bralez-la. —II u v aque le feu qui puisse
la purifier.

THEATRE-FRANCALS. |

LA COURSE AU CLOCHER. — REVUE RETROSPECTIVE.
1l y a plus de deux ans que la Comedie-Francaise
ne nous avail donné une piéce aussi jolie et surtout
dussi bien faite. Nous constalons ce succes avec d'au-
Gl plus d'empressement, que nous proposant d'étre
trés sevéres dans nos comples-rendus, il nous im-
porte de prouver, dés ce moment, que nous ne serons
Jamais que justes.

Le litre de la Course au clocker est une figure, un
symbole, ou si vous I"aimez mieux, un mythe, cou-
vrant les intrigues de quatre prétendans qui se dis-
putent la main d'une jeune et jolic veuve. Is sont
les coureurs, elle est le clocher. De ces quatre préten-
dans, trois sont jeunes, un industriel, un avocat et
un militaire ; avanl de se communiquer leur projets
¢t de soupconner qu'ils sont rivaux, ils ont pris pour
point de mire de leurs plaisanterics un homme mir
un grison. brave loutelois, mais dont la bravoure a
le malbeur de dater de I'époque impériale. Cest le
quatriéme amant, et il inspire peu de jalousie & nos
trois jeunes france, quoiqui’il paraisse en assez bonne
posture auprés la veuve. Clest lui qui, depuis deux
ans, est déja I'ami, le consciller intime ; c'est lui qui
fait les commissions et gépe les affaires domestiques ;
enfin il a tous les droits d*un mari, un seul droit ex-
cepte, et c'est celui-la qu'it s‘agh: de conquérir.

Ce vieux grognard, qui est un homme fin et néme

meme facilite. Voulez-vous donc que dons feuilletions

Wi pew sonrnois, a le jew si savanl et si brouillé en

A M, Crosnier, 3 M, Harel,

fait d'intrigues, qu'il parvient a enferrer ses jeunes
rivaux les unspar les autres. Bien plus, il se sert d’cux
si habilement pour les affaires de la veuve, qu'il lui
procure, grace a leur crédit, le remboursement d'une
créance de huit cent mille francs, et le placement de
trois cousins dans des posles trés ¢loignés de la capi-
tale. Tant de soins méritent assurément une récom-
pense, et il lobtiendra. Dés le second acte, le jeune
niilitaire achéte une lettre de change souscrite par I'in-
dnstpel et envoie ce premier rival & Clichy. Au troi-

-giéme acte, I'avocat blesse en duel le militaire, et se
_vqit presque aussuot compromis par une correspon-

L3

.danoe amoureuse qu'il a entretenue avee la soubrette

dela jeune veuve. Bref, alatin de la piéce, le vieux

garcon se trouye ¢tre le seul mari possible.

La piéce de M. Felix Arvers est bien versifiée et
tissue avec un arlt qui rappelle celui de Marivaux.
Nous croyons qu’elle restera au répertoire. Samson el
Mile Plessy, chargés des principaux roles, ont été sou-
vent el trés justement applaudis,

Tous les plfllosophes convicnnent ‘depuis long-
temps, quaprés les publications du libraire Ladvo-
cat, rien n’est plus dangereux qu'un imprudent ami.
Le pauvre M. Viennet a fait toul derniérement une
triste expérience de celle vérite.

Voyant le discredit polilique et litteraire ou 1'ex-
dépulé, I'ex-correspondant des mules de don Miguel
était tombé dans toute la France, mais tout particulié-
rement i Paris, a Béziers et a Estagel, M. J J.
avisa que c’était un sujet excellent pour lui, un sujet
tout-a-fait propre a la pasqumade, un sujet méme
pour le paradoxe, Car vous savez que M. J, J. adore
le paradoxe, qu'il cultive, du reste, avec un succés

trés agreable, C'est au point que si, par nécessité ou

par mdgarde, il liche, de temps a autre, dans le fenih

leton des Débals quelque vérité vraie, comme dit Fi-

garo, vous &les sar de ‘trouver le lendemain dans la
Mode une contre-vérité correspondante. En toute chose
opinion de maitre J. J. est une antithése sur les
deux fronts de laguelle il danSe allcrnatnvement avec
une égale souplesse.

Or, done, le paradoxe qu'il enfourcha sur le dos de
M. Vieanet fut celui-ci : « M. Viennet est un grand
» poéle et un plus grand politique; M. Viennet est plus
» grand pocte qu'il est plus grand politique, il est
» plus grand politique qu'il est plus grand poéte ;
» en lui, le poéte efface le politique el le politique ef-
» face le potte; il est 'un et l'autre, quand il n'est pas
» I'un ou l'autre; il n'estni grand poéte,ni grand poli-
» tique, il est les deuxloul ensemble; il est les deux sé-
» parément; grand poéte,quoigue grand politique,grand
» politique parce que grand poéle; et quand vous de-
» mandez si, dans M. Vicunet, c'est le politique qui
» T'emporte sur le poéle, ou le poéle qui l'emporte sur
» le politique, ses plus déloyaux adversaires, les plus
» farouches ennemis de sa gloire sont forcés de vous
» répondre : c'est le chef d'escadron en retraite. »

M. J. J. fut ébloui lui-meme de ce dernier trait, el
apres une courle pause pour s'admirer, il s'¢lanca en
croupe derriére le chef d'escadron et s’en fal caraco-
ler i travers tous les champs de balaille de 1'Europe
pour revenir bienlol a la charge avec le méme para-
doxe,mais autrement corse et cuirassé. Alors commenca
uue nouvelle ¢volution de phrases, un nouveau cli-
quelis d'anlitheses, une melée poudreuse de mots dis-
cordans, au milien de laquelle Je nom de M. Vien-
net el ses trois gloives, littéraire, politique et militaire,
se confondent et se distinguent, s'entrechoquent et se

siparent avec anetelle richesse de combinaisons, d'ac¢-

cidens et de complications, que vous n'y voyez plus
que du feu. Mais savez-vous la cause, ou 1'occasion de
tout ce fracas? M. Viennet allait faire jouer une piéce

e -

dont le public se défiait instinctivement el que les

feuillelonistes atlendaient sinon avec indifférence, du
meins sans impalienee, C'est & ces dispositions du pu-
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public et de la presse que M. J. J. s'attaque ouverte-
ment. 1l ne ménage personne, car tout le monde, a
son compte, est coupable de la mauvaise réputalion
littéraire dont jouit M. Viennet, tout le monde, hors
M. Viennet lui-méme, ungrand homme méconnu, un
génie incompris, un héros, un martyr. Enfin, M. J. J.
fait de tous les crimes qu'il impute au public conire
M. Viennet un magnifique prospectus pour la piéce
qui n’esl pas encore jouée, sauf a n'en rien dire aprés
la représentation, et il n'en a rien dit.

Quant aux aulres feuilletonnistes, ceux qui ne font
pas de feuilletons préventifs, ils n'avaienl pas scule-
ment a examiner si une comedie de M. Viennel, in-
titulée : les Sermens, élait bonne ou mauvaise ; a cel
égard, tout était vu, examiné et jugé par le public.
M. J. J. leur avait dit la veille : « Vous avez fait, de-
puis neuf ans, tant de quolibets et de mauvaises char-
ges sur M. Viennel, cue toute une génération a été
elevee a se moquer de cel é rivain spirituel , et le re-
garde comme un sot ; M. Viennet est-il un sot. ou
non ? C'est ce que vous avez a décider devant I'Europe
qui vous é¢coute. » Telle était la question posee et qu'il
a fullu discuter & fond ou laisser non résolue. N'est-ce
pas unc position bien flatteuse que M. J. J. a faitc a
son prolegé?

La Comédie-Francaise a repris, la semaine derniere,
le Don Juan a'Autriche de M. Casimir Delavigne.
Celte représentation n'a rier: eu de remarquab’e que
la gaucherie et l'insuflisance que Mlle Plessy a mon-
trées dans le réle de dona Florinde, ot Mme Volnys,
sans élre vraie. produisait pourtant de trés beaux ef-
fets. Non seulement Mlle Plessy mangue de voix, de
mouvement et de verve dans le drme , mais on peu.
dire que sa taille longue et dodu~, son port , qui est, a
peu prés, celui d'une pi tade aux champs, et sa figure
douce, calme et méme un p-u niaise, répugnent visi-
blement au genre et a tout role qui demande quelque
energie.

*

[Le journal Jaune du petit marquis.

1l est neuf heures du soir. Tout annonce une féte
brillante au n°.... de la rue Sainte-Appoline, maison
contigué a celle du marchand de vin. — Les carreaux
crasseux du troisicme étage laissent percer, a travers le
blanc-jaune des rideaux qui les cachent, un éclat inac-
coutume ; sur le pasdela porle batarde, deux chandel-
les coupces par moitié servent de lampion, et éclairent
I'ali¢e jusqu'a mi-<chemin de l'escalier; une troisiéme
chandelic eclaire en plein un écriteau collé a hauteur
d'appui contre le mur. On lit sur I'écriteau ces sim-
ples mots écrits peu lisiblement : AU TROISIEME, LA
PORTE EN FACE. — Cet avis remplace avantageusement
le portier dont la maison est dépourvue.— Cependant
il n'y a aucune espéce d'équipage, pas méme fle plus
modeste fiacre stationné dans la rue. Seulement, deux
gamins du quarlier se sont elablis avec des brosses au-
pres des chandelles, et crient a tue-léte. — Cires les
bottes!!! Cires les bottes!!! - - Un grand nombre de
femmes de tout dge qui arrivent a pied, avec des bibis
verts, des tartans-& .byles et des cabas-payaca, en pro-
fitent pour faire donner un petit coup a leurs brode-
quins crotlés. — Au bout d'une demi-heure, cix-sept
dames se sont engouflrées dans lallée, mais 'on
n'a pas apercu encore un seul monsieur. — C'est une
soirée de femmes de lettres, — Les cartes d'invitation
élaient ainsi concues :

« Mme Clémence la Guilare vous prie de passer
cheselle la soirée de mercredi, on caus'ra de choses
et dautres. Le petitmarquis lira des vers.

P.S. Il y aura us MARRON, »

Ce simple post-scriptum a fait venirl'eau a la bouche
de toules les invilées qui ont negligé leur panade quo-
tidienne dans l'espoir du marron.

Au ipoisiéme, la réunion est des plus animées.

Mme Clémence la Guitare fait les honneurs de son sa-
lon, et tiche de trouverdeschaises pour tout le monde.
Auresle, les célébrilés sont déja arrivees, el causent
avec cel enthousiasme et ce laisser-aller plein de grog
qui leur est particalier. Maisl'absence de Mme Poutre!
de Mauchamps, retenue ailleurs comme l'on sait, se
fait doulourcusement sentir, ce qui n'empéche pas la
conversation d'élreaussi bruyanteque l'intéricurd'une
loge de portier au grand complet, ou bien quele grand
bureau de feue la loterie, un jour de tirage.— La jeune
madame Camélia I'Hermite se répand sur deux chaises
et déclame contre les horreurs du mariage. Euvgénie
BilLboquet, qui dans la chaleur de la discussion s'est
mise & califourchon sur un tabouret, prend la défense
de lhomme. —Une 7ieille muse qui prise, lui réplique
avecaigreur.—Fanchon Iz vieilleuse se joini 4 madame
sa mere, el n'admet que quelques exceptions, asavoir:
— Ses amis littéraires, M. Gras-Niais de Blagagnac, le
petit marquis, el un aulre monsieur qui s'est perdu

I'an dernier.
Le reste de I'aimable société croasse, jacasse, fait

des yeux verls, prend des poses, se drape, se décoiffe,
se decullete et se ‘ivre avec ou sans lartan, avec ou sans

corsei, avec ou sans bibi, en cornettec, en cheveux,

[risé, deéfris¢, a d'incroyables pantomimes qui rappel-
lent bier avantageusement les improvisations de Co-
rinne et le turban de Mme de Staél.

— Dicu ! mes chéres belles, que vous étes aimables,
s'écrie alors Ja maitresse de la maison au comble de la
joie... Mais il n'y a plus de siéges.... ah ! liens ! a la
gucrre comme a la guerre; les celles qui n'en onl
pas, ont le libre arbitre de s’asseoir sur mon lil.

— Oh ! ¢'est bien champétre , murmure Fanchon ,
ca me ;appelle les gazons de Bourganeuf.

Lavigiiig wuse.~Quant a moi, j'éprouve le besoin

du marron.
Eveixie BiLsoQuer. — (Arec mélancolie) Est-ce que

nous n‘aurons pas de jeunes hommes, Clémence ?

LA VIEILLE MUsE. — A quoi ca sert-il ?

EvGEnie (vicement). Demandez-le a Fanchon, ma
dame? (a part.) Les vieilles poites de cet age-la sont
bien désagreables.

Louise Favxcow, (avec des cheveux al'ingénue, une
¢écharpe bleue, une robe de gase rose, de gros yeux a
ileur de tete, des pelites manicres d'enfant de quinze
ans, et le bout des doigs sale.) — Mais I'on nous a pro-
mis le petit marquis....

CLimExcr. (avec empressement.) Oh ! ne vous cha-
mailles pas, mes cheres belles... Oui, nous aurons le
pelit marquis ; précisément j'entends un bruit sur le
palier... Tiens, c'est Hermance et le sien..

Une femme de ménage trés malpropre, annoncant :

— MADAME HERMANCE €. MONSIEUR!

Le couple fait son entrée au milieu des chaises, des
labourelts, et d'une épaisse fumée. (Plusieurs de ces
dames se livrent au cigarre et a la pipe.)

M. HERMANCE, — (suffoqué.) Ah!.. ah! mon Dieu!
ah!.. de I'air... je m'évanouis.

MAD. HERMANCE. (Avec I'heureux minois de gri-
selte en colére quon lui connait.) — Vous étes bien
bégucule mon cher ami...

TOUTES LES MUseS. — Ah, qu'il est bégueule !

M. HERMANCE confus, aspl:y«ié, rougit comme une
cerise scus sa chevelure frisée a l'enfant de coeur, et
se tient tout honteux derriere sa femme. Dailleurs,
Hermance es.ce soir-la dans sagrande tenue de féte. 11
a I'’habit marron et la cravate blanche qu'on nelui per-
met de mellre que pour porler aux journaux les re-
clames de sa muse. [l tient sous son bras onze exem-
plaires des dernicres poésies de son épouse, ei tiche
de sourire le plus gracieusement possible aux femmes
de lettres qui le iraitent avec tous les egards vulgaire-
ment dus a un caniche d'agrément. — La muse pour
sa part distribue de vigoureuses poignées de main a
toutes ses amies litteraires, et allume sa chibouque a
la pipe de la vieille muse.

= Ah ! ma chére belle, comme tu t'es fait espérer,
lui dit Clémence d'un ton de doux reproche.

~— Ne m'en parle pas, cet ¢tre-la (montrant M, Her-
mance qui s'efforce de ne pas pleurer) ne finissait pas
de coucher les petils.

M. HERMANCE. — Mais tu sais bien que...

MAD. HERMANCE. — Allons, taisez-vous !

CAMELIA L'HERMITE. — Pauvre amie, tu as donc le
désagrement u'en avoir aussi.

MAD. HERMANCE. — Ne m'en parle pas, c’est cel &tre-
li qui...

M. HERMANCE. — Mais lu sais bien que...

MAD. HERMANCE. — Allons, taisez-vous !

EUGENIE BILBOQUET (bas a Fanchon). — Quel vilain
étre !.. Moi, je ne voudrais épouser qu'un militaire.

FANCHON. — L'industriel vaut mieux, petite.

caMeLia (haut). — J'éprouve de nouveau le besoin
du marron.

CLEMENCE. — Ah ! attendons le petit marquis...

cAMELIA — Dam ! il ne vient pas.

CLEMENCE (avec joie).—Ecoutez... Le voila, le voila !
cet amour de jeune homme.

EUGENIE BILBOQUET (& Fanchon). — Je sens battre
mon cceur. On dit tant de choses de cet ¢tre-la... Si
c'clait mon réve!

Pendant qu'Eugénie léve vers le ciel un regard va-
poreux la porie s'ouvre. Une certaine émotions s'em-
pare des Muses. M. Hermance, tout gaillard en pensant
qu'il va avoir avec lui un autre homme de son sexe,
prend un certain aplomb. Au méme instant, la
femme de ménage parait et glapit d'une voix percante :

— LE PETIT MARQUIS !

(La suite au prochain numéro.)
———— R —

COUPS DE RASOIR.

M. Charles Maurice se cache derriére son gerant,
M. Lemaitre. C'est de Ja pudeur bien entendue,

— M. A. Lemaitre, qui a consenti a se faire 1'édi-
teur responsable des actes extra-judiciaires et autres
de M. Charles Maurice, n'est pas décoré. Le véritable
courage est méconnu. P

— M. Charles Maurice nous appelle ennemis des
moulins @ veut. Nous le prenions tout au plus pour
une girouetle,

—Les vers de M. Burat de Gurlg)r. dans le Jugement
ge(nier, sont comme dans le diable de son ballet, —
oiteux.

— Depuis qu'il a fait le Diable-Boiteux, M. Burat
de Gurgy cloche.

~— Mlle 1da deploie un talent de plus en plus écra-
sant.

— Si le thédtre de /a Renaissance possédait trois
:.u'jcts de la force de Mlle Ida, il croulcrait sous le
aix.

~= Mlle Ida vient de faire demander & Mlle Georges
sa recetle pour maigrir,

— L Ambigu reprend pour la troisiéme fois le chef-
d'wuvre dramatico-militaire de ses direcleurs, le Pen-
sionnal de Monlereau. — Ecole.

— Ledirecteur de I' #mbigu affectionne les pieces a
coup de fusils. Est-ce pour s'étourdir?

— La gloire dramatique de MM. Cormon et Denne-
rys'en va en fumee.

— Le Sonneur de la Gaité commence i montrer la
corde. 1l est temps de passer a d'autres ficelles.

— Les dirccteurs de la Gaité n'ont trouvé rien de
mieux que le Cordon bleu pour atlacher le public, Ils
n'ont pas le fil.

——————— R —

CHARADE,
Femme qui veut faire un heureux entier,
Doit, dans le choix de mo: premier,
Meltre en balance mon dernier.

(Mot du dernier logogripne dans ‘equel or trouve
TRIOMPHE = TROMPE - ROl = MORT — MER - £MO1 = PORT.
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